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Instrucciones de cuidado y uso de las gafas con filtro de radiacién (etiqueta 10, rev D)
iTUS GAFAS QUE CONTRA LA RADIACION ESTAN AQUI!

Aplicacién:

Estas gafas de proteccién radiolégica estan disefiadas para ser utilizadas como dispositivos EPI para la proteccién contra
la exposicion a la radiacién. Estdn disefiadas para minimizar la exposicidn a la radiacion dispersa de los rayos X médicos,
lo que garantiza su seguridad en cada mirada. Las lentes proporcionan una equivalencia de plomo

de 0,75 mm Pb Eq a 150 kV. Los protectores laterales, si estdn incluidos, proporcionan una

equivalencia minima de plomo de 0,50 mm.

PRECAUCION:
Estas lentes no son resistentes a los impactos. Por lo tanto, si es lo que necesita debe usar lentes especiales contra
impactos.

Almacenamiento:
Cuando no se esten usando, las gafas deben estar en el estuche protector con las lentes hacia arriba. Lo ideal es un
ambiente fresco y seco con baja humedad relativa y fluctuaciones minimas de temperatura.

Limpieza/Desinfeccidn:
NO uso de autoclave. NUNCA use limpiadores a base de amoniaco o cloro.
e Limpieza de lentes
o NO haga movimientos circulares mientras limpia, ya que puede danar los recubrimientos aplicados.
o Lentes sin recubrimiento
= No utilice ningun detergente o jabdn que contenga microperlas o arenilla. Se recomienda un
detergente antibacteriano o jabdn de manos libre de estos aditivos.
= Coloque las gafas bajo agua corriente limpia y frote suavemente las lentes en linea recta para
eliminar la suciedad.
= Utilice un paio suave que no suelte pelusa para secar las lentes.
= También se pueden usar toallitas para lentes a base de alcohol disponibles en el mercado.
o Lentes antivaho
= El alcohol degradara el revestimiento antivaho. NO UTILIZAR.
= No utilice ningln detergente o jabdn que contenga microperlas o arenilla. Se recomienda un
detergente antibacteriano o jabdn de manos libre de estos aditivos.
= Considere usar toallitas para lentes sin alcohol como alternativa al detergente antibacteriano o al
jabdn de manos.
= Con una ligera presidn, limpie a fondo la montura y las lentes, frotando en lineas rectas.
= Se recomienda un pafio de limpieza de microfibra para secar las lentes después de la limpieza.
o Lentes antirreflectantes
= El alcohol degradara el recubrimiento antirreflectante. NO UTILIZAR.
= No utilice ningln detergente o jabdn que contenga microperlas o arenilla. Se recomienda un
detergente antibacteriano o jabdn de manos libre de estos aditivos.
= Coloque las gafas bajo el chorro de agua limpia y frote suavemente las lentes en linea recta para
eliminar la suciedad.
= Utilice un pafio suave que no suelte pelusa para secar las lentes.
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e No coloque las gafas en la parte superior de la cabeza, ya que generalmente es mds ancha que la cara y puede
agrandar la montura.

e NO empuje la pieza de la nariz ya que puede distorsionarla; ajustela antes de ponerse las gafas.

e Use ambas manos para quitar las gafas y mantener su alineacién adecuada.

PRECAUCION:
Las lentes no son resistentes a los impactos. Por lo tanto, si es lo que necesita debe usar lentes especiales contra
impactos.

Mantenimiento:

Examine las gafas antes de cada uso. En caso de que las lentes se astillen, piquen o se dafien de alguna manera, deje de
usarlas inmediatamente y comuniquese con su distribuidor o gerente de cuentas para obtener instrucciones. El
mantenimiento del usuario final se limita al ajuste de los tornillos de las bisagras.

Disposicion:
Dado que las gafas Burlington Medical contienen lentes de plomo, las gafas daifiadas o rotas DEBEN desecharse
cumpliendo con las Regulaciones estatales y locales de eliminacion de desechos peligrosos.

Burlington proporcionara servicios de reparacién de gafas durante 2 afios a partir de la fecha de compra. El tipo de
reparacion disponible se limita a las gafas compradas en Burlington. Los precios y las reparaciones disponibles varian
segln el estilo y las reparaciones que se realicen. Todas las devoluciones deben ser autorizadas antes de devolver el
articulo. Un numero de RMA es valido durante 30 dias a partir de la fecha de emisidn. Se requerird el nimero de serie y
el motivo de la reparacion. Burlington reemplazara una lente; Sin embargo, si es necesario reemplazar ambas lentes, se
debe comprar un nuevo par de lentes.

Burlington Medical ofrece una garantia de 1 afio para las monturas y lentes de las gafas y recomienda que las gafas se
inspeccionen anualmente.

Los reemplazos de las gafas no deberian ser necesarios si las gafas se usan y cuidan adecuadamente.

Las gafas con laC € marca 0598 estan certificadas segln el Reglamento (UE) 2016/425 por el
Organismo Notificado n.2 0598: SGS Fimko Oy, LTD., Sarkiniementie 3, 0211 Helsinki, Finlandia.

Las gafas con la 880120 marca estan certificadas segln el Reglamento 2016/425 tal y como se introdujeron en el
Reino Unido y modificadas por el Organismo Notificado n.2 0120: SGS UK, Rossmore Business Park, Ellesmere Port,
Cheshire, UK CH65 3EN.

Fabricado en los EE. UU. por Burlington Medical, LLC:

Lugar de fabricacion: Oficina Corporativa:
700 Thimble Shoals Blvd., Suite 112 600 Thimble Shoals Blvd., Suite 200
Noticias de Newport, VA 23606 Noticias de Newport, VA 23606

Informacién de contacto:
Teléfono: 1-800-221-3466 Servicio al cliente: info@burmed.com
Fax: 1-800-455-8012 Sitio web: www.burmed.com
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La Declaracion de conformidad de la UE/UKCA se puede encontrar en el sitio web de Burlington Medical en
www.burmed.com. Seleccione "Recursos" y, a continuacidn, "SDS, certificados y declaraciones de conformidad".

Este producto podria exponer al usuario a sustancias quimicas, incluido el plomo, que el estado de California

reconoce como causante de cancer y defectos de nacimiento u otros danos reproductivos. Para obtener mas
informacién, visite www.p65warnings.ca.gov.
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